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»Wie isch es mit em byBe 7
,, Niit isch mit em byBe!“

,, Gschpdssig.*
»Werum 7¢
., Will Sie uf emene

Marco erzahlt

Der kleine Marco war bei den Grofy-
eltern in den Ferien auf dem Land.
Nach der Heimkehr erzdhlt er einen

Hand in Hand

gehen die Qualitédten der
Kiiche und desKellers.
Der Gast ist befriedigt.

Direkt am Bahnhof
Aarau Hotel Aarauerhof

Restaurant Feldschlsfichen-Bier
Tel.23971  Inhaber: E. Pfliiger-Dietschy

Ameisehuufe hocked.

Haufen Neuigkeiten: «Und d'Hiehner
hénd Eier glait; und zwo Gaifie héts
gha, wéamme bi dene a de Glogge:
zidht, dann chunt Milch use. Nu de
Gaihbock git niit, d& schtinkt blof.»
Bru.

Das offene, freistehende
Terrassen-Restaurant

des Kongrefihauses gewahrt einen herrlichen Blick
auf Alpenquai, See und Gebirge.

Bar, Restaurant, Konzert-Café. — Telephon 75630

Italienisch — ein Kinderspiel

(Kleiner Vorschlag fiir alle Luganofahrer)

anca = Anken
accusare = kissen
I'appello = der Apfel
'avanzo — die Wanze

il borghese = der Borger
il blasone = der Blaser
brillo = die Brille
brillante = Brillentrager
buttare = buttern

il caso = der Kase
calore = kalte Ohren
il canonico der Kanonier
difetto = die Fette
divorzio - die Warze
I'ente = die Ente
emigrare = migrénekrank
esausto == er sauste
fingere fingern, stehlen
il folle = der Volle
fischiare = fischen

la gabbia = die Gabe

il gallo == die Galle
grifone ohne Griff

grazie tanto !
tu hail

insonnia = sonnenbaden

immisto == im Mist

imballatore - Eintanzer

lastra = das Laster

lista = die List

lindo == die Linde

il manicomio = der Manikursalon

il mietitore = der Mieter

misto = der Mist

mistificare = misten

melgone = der Melker

nebula = der Nebenbuhler

le nozze die Nisse

omaggio = O, holder Mai!

osteria = Ostereier

oleandro = der Hollander

il pantalone = der Panther

pulizia = die Polizei

il pollo e der Polizist

qualora = qualvolle Stunde

quello = die Quelle

rappezzatore = der Rappenspalter

rosso = Rof

rumuroso = rhumsiichtig

lo spazio = der Spatz

stanco = der Stank

supino = das Stuippchen

lo specchio = der Speck

la truffa = der Triffel

il stuccatore = der Stukaflieger

la torrefazione — der Turmbau

urgente == die Urmenschen

ventoso = die Windhose

zucchetta = Waiirfelzucker

zittire = zittern

zolfatura == eine Zollrechnung
Omen

grazidse, nefte Tante
Piraten-Grufy

Der Brillant im Fischmagen

Kiirzlich berichtete die Presse von einem
gliicklichen Fischkéufer, der im Magen
eines Hechtes einen Brillanten im Werte
von 200000 Lire gefunden habe. Derartige
Glicksfalle sind keineswegs so selten. Was
z.B. in dem Magen gefangener Haie ge-
funden wird, grenzt ans aschgraue. Vieles
uber Bord der Ozeandampfer Geworfenes
nimmt den Weg durch den Rachen dieser
gefrafigen Meereshyénen. Einmal hatte ein
alter Geselle ein ganzes Arsenal im Magen,
so ein Sonnenschirmgestell und den grofs-
ten Teil eines ausgedienten Teppichs —
Teppiche kauft man in Zirich bei Vidal an
der Bahnhofstrafje.
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